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Transcricao e vocabulario

(10) Orientacao | Im Biiro

Finalmente, Nico e Lisa encontraram a loja de Yara. Mas quando eles
chegam, a loja ja esta fechada e eles vio embora desapontados. Eles nem
suspeitam que, no mesmo momento, um homem deixa a loja - com o
dinheiro de Yara nas maos.

Transcricao

MAX:
Hast du schon im Schrank geschaut?

TAREK:
Ja.

MAX:
Vielleicht unter der Tastatur oder hinter dem Drucker?

TAREK:
Nichts!

MAX:
Hier im Regal sehe ich auch nichts.

HAUKE:
Dann ist es wohl nicht da.

TAREK:
Doch, es muss da sein, ganz sicher. Einen Moment bitte! Ich habe es gefunden!

NICO:
Das ist der Fahrradladen!

LISA:
Ja, stimmt. Aber voriibergehend geschlossen ...

NICO:
Geschlossen?
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LISA:
Ja, zu. Geschlossen. Yara ist nicht da.

NICO:
Aber das kann nicht sein. Wo ist Yara?

HAUKE:
Endlich!

TAREK:
Und die Quittung bitte.

HAUKE:
Schonen Tag noch.
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Vocabulario (da transcricao e da licao)
der Bildschirm, die Bildschirme — monitor
der Brief, die Briefe — carta

Das kann nicht sein. — Nao pode ser.

der Drucker, die Drucker — impressora
endlich - finalmente

der Hefter, die Hefter — pasta

Ich muss los. — Eu preciso ir.

Lieber/Liebe ... — Querido(a)...
Anrede in Briefen oder E-Mails

liegen — estar
liegt, lag, hat gelegen

das Loch, die Locher — furo

der Locher, die Locher — furador/perfurador
die Maus, die Mause — mouse

das Post-It, die Post-Its — bloco de notas adesivo

Schonen Tag noch! — Tenha um bom dia!
umgangssprachlich

schrecklich - terrivel
schrecklicker, am schrecklichsten

der Stempel, die Stempel — carimbo

der Tacker, die Tacker — grampeador
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die Tastatur, die Tastaturen — teclado

die Touristeninformation, die Touristeninformationen — posto de informacao
turistica

der Verkehr - transito
nur Singular
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